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Le but de TJCII est de:  
 
• Faire connaître davantage la restauration de la partie 

juive du Corps du Christ-Messie. 
 
• Encourager le repentir de la suppression historique du 

témoignage commun juif-messianique de Yeshoua 
(Jésus), le Messie.   

 
• Stimuler la vocation et l’élection du peuple d’Israël et 

de la Communauté Juive Messianique par la prière 
d'intercession, par des enseignements ainsi qu’en 
créant et entretenant des liens importants entre tous 
les membres du Corps du Messie 

 
• Favoriser la restauration et l’unité entre les chrétiens 

et les Juifs Messianiques. 

“Shema, Yisroel, Adonai Eloheinu, Adonai Echad.”   

“Ecoute, Israël: le Seigneur est notre Dieu,  
Le Seigneur est Un.” 

 
 

Le Judaïsme n’est pas une religion de dogmes, mais sur ce principe de l’unicité de Dieu, donné par le Sei-
gneur à Moïse en Deutéronome 6:4, il n’y a pas de compromis possible: Dieu est Un! Les prophètes le confir-
ment (Isaïe 42:8, 43:10). Yeshoua le confirme dans les évangiles comme le plus grand commandement 
(Matthieu 22:34-37, Marc 12:28-30 et Luc 10:25-28). A travers les siècles, beaucoup de juifs sont morts en 
raison de ce point “pour la sanctification du Nom”. Puisque Dieu est Un et qu’il n’y en a pas d’autre que Lui, 
le judaïsme traditionnel n’a jamais attendu un Messie Divin. Ceci était une question majeure quand Yeshoua 
se rendait parmi son peuple et Il était très prudent dans l’approche de ce sujet. (Matthieu 22:41-46).  
 
Quelle est l’importance du concept de l’unité divine dans notre pensée chrétienne ? Nous acceptons la divini-
té du Messie comme vérité absolue, et nous la protégeons. Mais que signifie  “Un” pour nous ? Comment le 
juif doit-il comprendre un Messie qui est appelé “Dieu” dans le contexte de tout ce qu’il sait être vrai ?  
 
Est-il possible de donner une réponse toute faite à la question : “Pourquoi la plupart des juifs ne croient-ils 
pas en Yeshoua ? ” On peut examiner la notion juive de “unicité”. On peut commencer par le mot traduit 
comme “UN”. Ce mot c’est  “echad”. On peut en trouver un exemple dans Genèse 2:24 où ce mot est aussi 
employé : “C’est pourquoi l’homme quitte son père et sa mère et s’attache à sa femme, et ils deviennent une 
seule chair.” Si nous  honorons le contexte de “l’unicité divine”, alors la nature mystérieuse de Dieu s’étend 
pour inclure une unité multiple mais distincte. Ce petit peu de compréhension peut approfondir notre 
connaissance de Dieu lorsque nous, qui sommes greffés sur la racine pleine de sève de l’olivier, pui-
sons à la connaissance qui y est conservée pour nous. Ni la divinité du Messie, ni l’unicité de Dieu ne 
pourra jamais être diminuée par des questions honnêtes, mais bien par des réponses superficielles. Il peut y 
avoir, pour l’esprit et le cœur juif, un chemin plus conforme à la pensée juive de considérer le mystère de ce-
ci.    TJC-II se consacre à la restauration de l’entièreté du corps des croyants, juifs et non-juifs, issus de di-
verses confessions, mais qui peuvent s’enrichir les uns les autres….. 
 

“QU’ILS TE CONNAISSENT, TOI  LE SEUL VERITABLE DIEU,  ET CELUI QUE TU AS ENVOYE , JESUS 
CHRIST.” (Jean 17:3) 

 
Cet article est le deuxième d’une série d’articles écrits par  Arlene Stucki, membre du Comité TJC-II d’Amérique du Nord.    

Le premier article a paru dans le Communiqué - printemps 2010 et est à visionner sur :  
 

http://www.tjcii.org/userfiles/File/2010%20Spring%20French.pdf TJCII 
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UNE LUMIÈRE POUR LES NATIONS 
par Peter Hocken  

 
 

Chaque année le peuple d’Israël était obligé de monter à Jérusalem pour célébrer les trois grandes fêtes : Pessah, Sha-
vouot et Soukkot. Avec l’exil à Babylone a commencé une diaspora juive qui devint toujours plus grande et plus étendue.  
C’est ainsi que nous lisons à propos de la Pentecôte : « Or il y avait, demeurant à Jérusalem, des Juifs, hommes pieux, 
de toutes les nations qui sont sous le ciel » (Actes 2 : 5).  Le compte rendu spécifie un certain nombre de ces nations et 
régions (Actes 2 : 9-11). La bonne nouvelle de l’évangile est d’abord prêchée aux Juifs du pays d’Israël et des nations.  
Les rassemblements lors des fêtes d’Israël préfiguraient la réunion du peuple élu issu des nations dont les prophètes de 
l’Ancien Testament avaient parlé.  « Lève les yeux aux alentours et regarde : tous sont rassemblés, ils viennent à toi.  
Tes fils viennent de loin, et tes filles sont portées sur la hanche » 
(Is. 60 : 4).  L’alyah (retour) du peuple juif vers le pays d’Israël à notre époque est une étape dans l’accomplissement de 
cette vision.  C’est  un retour non pas  pour célébrer seulement une fête, mais pour se préparer à la fête finale. 
 
La révélation de Jésus aux nations, préfigurée par la visite des 3 mages « pour rendre hommage au roi des Juifs qui 
vient de naître » (Mt. 2 :2) a  aussi été prédite par les prophètes de l’Ancien Testament.  Par exemple chez Isaïe : 
« Alors toutes les nations afflueront vers elle, alors viendront des peuples nombreux qui diront : « Venez, montons à la 
montagne de Yahvé, à la maison du Dieu de Jacob»(Is.2 :2-3) 
Ce rôle d’Israël comme serviteur pour être une lumière pour les nations, sera accompli en et par Jésus le serviteur.  Le 
rassemblement du peuple Juif des nations symbolise le rassemblement de tous les peuples à Jérusalem pour adorer le 
Dieu d’Israël et Celui qui est né Roi des Juifs.  
 
Ici nous découvrons la vision du Nouveau Testament pour l’unité de l’Eglise.  En et par Jésus, le Messie d’Israël, les 
Gentils – les ‘εθνοι’, le peuple des nations –‘’ sont admis au même héritage (en grec ‘cohéritiers’), membres du même 
Corps, bénéficiaires de la même Promesse, dans le Christ Jésus’’ (Ep. 3 :6).  Ils deviennent ’’concitoyens des saints, 
membres de la maison de Dieu’’ (Ep. 2 :19).  L’unité de l’Eglise a été réalisée en greffant les croyants des nations sur le 
corps des croyants juifs en Yeshoua (Jésus) remplis de l’Esprit Saint.  L’unité des chrétiens n’est possible qu’en retour-
nant à ce fondement. 
 
Le grand exil de peuple juif suite aux catastrophes des années 70 et 135 jusqu’au 20ième siècle, n’a fait qu’augmenter et 
étendre la diaspora juive.  Le temps du retour au pays est aussi le temps du retour des églises des nations vers leurs 
racines juives et vers le rôle central de Jérusalem. 
 
Cette vision de rassemblement est en fait la vision de TJCII (Toward Jerusalem Council 
II). Cette réflexion montre la grande importance de la décision de TJCII d’avoir un centre à 
Jérusalem, représentant en largeur et profondeur l’unité des juifs messianiques et des 
chrétiens provenant du plus large cercle de traditions, peuples et cultures.  Ce centre sera 
un signe visible de l’unité de l’église qui est en train d’advenir,  signe du Royaume dont 
Jésus a dit : ‘’beaucoup viendront du levant et du couchant prendre place au festin avec 
Abraham, Isaac et Jacob dans le Royaume des Cieux’’ (Mt 8 : 11) 
 
Ce message m’a été mis dans le cœur lorsque je célébrais la Fête de l’Epiphanie du Sei-
gneur le 6 janvier ensemble avec des chrétiens des églises historiques de l’Occident.  
Lors de cette fête nous entendions des lectures d’Isaïe 60 :1-6, Ephésiens 3 :2-6 et Mat-
thieu 2 :1-12.  Pour nous la fête de l’Epiphanie est une bonne occasion de rendre grâce 
au Seigneur pour la vision de TJCII.  

“...TJCII decision to 
have a center in   
Jerusalem, to be 

representative of the 
breadth and depth of 
Messianic Jews and 
Christian believers 

from the widest 
range of traditions, 

nations and  
cultures.”  

TJCII 

http://www.tjcii.org/userfiles/File/2010%20Spring%20French.pdf
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La vision TJC-II lors d’une conférence de pasteurs à 
Puebla, Mexique 

 
 
Le SEIGNEUR nous a donné d’une manière merveilleuse l’occasion de parta-
ger la vision de TJCII à 120-140 pasteurs Mexicains lors d’une récente confé-
rence à Puebla. Le Pasteur Agustin Enriquez du comité nord-américain de 
TJC-II a eu l’occasion d’inviter le rabbin  Marty Waldman pour expliquer la vi-
sion de TJC-II à ces pasteurs et responsables. La conférence était organisée 
par Wayne Myers, un missionnaire Américain au Mexique depuis 63 ans et 
reconnu par les Pasteurs Mexicains comme un apôtre. Ce fut vraiment un tour-
nant pour ces Pasteurs; beaucoup n’avaient encore jamais entendu parler du 
réveil de la Communauté Messianique, ni entendu le témoignage d’un juif-
messianique.  Malgré une grande opposition spirituelle, le Seigneur, dans sa 
grande fidélité, a veillé non seulement à ce que le rabbin Marty ait pu parler 
pendant l’heure qui avait été convenue mais qu’en plus il ait reçu une invitation 
supplémentaire pour continuer à développer  sa première présentation de fa-
çon à ce que la compréhension de ces pasteurs puisse s’approfondir.  
 
La présence de l’Esprit Saint était puissante, et son onction reposait sur le rab-
bin  Marty, quand pendant sa première présentation il racontait de sa vie en 
tant que fils de survivants de l’holocauste, témoignait de sa foi en Yeshoua et 
de son dévouement pour la réconciliation des juifs et non-juifs dans le Corps 

du Messie.  Beaucoup de pasteurs avaient les larmes aux 
yeux quand ils prenaient conscience que pendant près de 
1800 ans la voix juive a été absente du Corps du Messie. 
Parce qu’ils n’avaient encore jamais entendu ces choses aupara-
vant, ils n’avaient jamais embrassé le peuple de l’alliance Israël.  
C’est alors que le pasteur Myers a invité Marty Waldman, - de fa-
çon inattendue mais dirigée par Dieu -, à parler pendant un se-
cond temps. Cela ouvrait la porte au rabbin Marty pour parler de 
l’alliance irrévocable que le SEIGNEUR a conclu avec Israël. Par 
des citations du livre des Lamentations, d’Ezéchiel et Romains, il 
démontrait que Dieu, malgré les péchés d’Israël, tient ses promes-
ses envers son peuple élu.  Il a parlé aussi de la bénédiction pro-
mise aux peuples quand, par la foi dans le sang versé de Yes-

houa, ils prennent part à la famille d’Israël pour former “un nouvel homme’’ , né 
de l’Esprit. 
  
Le résultat de cette conférence importante fut une multiplicité d’invitations au 
Pasteur Agustin aussi bien qu’au rabbin Marty Waldman pour venir parler dans 
des églises de tout le Mexique. Chaque pasteur a reçu un exemplaire du livre 
de Don Finto “Ton Peuple sera Mon Peuple” traduit en espagnol. La demande 
de matériel imprimé était telle que notre provision était vite épuisée. Pour le 
Mexique, ceci est une grande percée, pour laquelle nous louons le SEI-
GNEUR. 
 
Le Pasteur Agustin est resté longtemps seul parmi les pasteurs évangéliques 
du Mexique et la Communauté Messianique. Nous louons le Seigneur pour la 
fidélité de ce serviteur et pour l’onction spéciale qui reposait sur le rabbin Marty 
lors de cet événement. Nous prions que le Seigneur protège les semences de 
la parole de Dieu qui ont été plantées à Puebla et qu’Il veille sur elles. Que la 
révélation du SEIGNEUR sur la vision de TJCII à ses serviteurs du Mexique 
puisse porter beaucoup de fruits.  

 
Texte adapté d’après les comptes-rendus du Pasteur Agustin Enriquez et du Rabbin Marty Waldman  

   

 
 

18 & 19 janvier 2011 

En haut : à chaque pasteur 
est remis un exemplaire de 
Ton Peuple sera Mon Peu-

ple, de Don Finto en  
espagnol.  

 
Ci-dessus: des pasteurs  
régionaux prient pour  

le rabbin Marty Waldman 
(milieu) lors de la confé-
rence annuelle à Puebla, 

Mexique.  

TJCII 
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Pendant la réunion du comité exécutif de TJCII en oc-

tobre 2010 en Israël, Eliza-
beth Kamau du Kenya a été 
nommée coordinatrice pour 
l’Afrique de l’Est. Elle s’est 
rendue en janvier au Ghana 
pour préparer la visite de qua-
tre pays d’une équipe de 
TJCII, qui sera menée par 
Brian Cox, en mars. 
Elizabeth nous a envoyé la 
présentation suivante : 
“Mon nom est Elizabeth Utugi 
(Grâce) Kamau. Je suis ma-
riée avec Reuben Kamau. 

Nous avons six enfants et trois petits-enfants et un 
quatrième est annoncé pour février. J’ai appris à 
connaître Jésus Christ comme mon Seigneur et Sau-
veur il y a 34 ans. J’ai servi l’église anglicane du Ke-
nya dans différentes fonctions et je suis diacre ordon-
né.  
 
Depuis le début des années 80 jusqu’au milieu des 
années 90, j’ai été impliquée intensément dans des 
ministères du Renouveau Anglican au Kenya et dans 
la plus large communauté anglicane par SOMA 
(Sharing Of Ministries Abroad). J’ai rencontré le cha-
noine Brian Cox pour la première fois dans ce minis-
tère en 1986 à Nairobi au Kenya. En 2004 Brian Cox 
m’a fait connaître TJCII et depuis j’ai participé à diffé-
rents rassemblements de TJCII, y compris celui de 
Jérusalem 2006.  
 
J’ai été longtemps impliquée dans le ministère d’inter-
cession au Kenya et en Afrique.  Je suis le chef d’é-
quipe du “ Vanguard Intercessory Ministry”, un service 
qui est actif au Kenya et dans d’autres pays africains 
et aussi dans d’autres continents.  Nous apprenons 
aux croyants à intercéder, à mener un combat spirituel 
et au leadership. Je souhaite pouvoir aider TJCII à 
prendre racine en Afrique, non seulement dans la 
communauté anglicane, mais dans tout le Corps du 
Christ.  C’est ce que j’espère et ce pourquoi je prie.“ 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Compte-rendu de la réuni-
on du Comité européen  

 
 

Le Comité Européen s’est réuni les 20 et 21 janvier 
dans la maison de Hubertus Benecke, près de Lichten-
fels en Allemagne. Nous avons appris comment TJCII 
progresse en Angleterre, Belgique, Allemagne, Suisse 
et Slovaquie. Une nouvelle porte s’ouvre en Norvège 
et nous espérons que cela portera du fruit. David Na-
gy, de Roumanie, qui n’a pas pu participer à la ré-
union, a été confirmé comme membre du Comité Eu-
ropéen. 
 
Les plans pour une Consultation de l’Europe de 
l’Est qui se tiendra près de Propad en Slovaquie du 
24 au 27 octobre ont continué à être élaborés. Pavol 
Strezo de Slovaquie et son équipe s’occuperont des 
invitations et des inscriptions. Nous sommes en train 
de constituer des listes d’adresses de personnes en 
Slovaquie, République Tchèque, Pologne, Lituanie, 
Ukraine et Biélorussie qui seront invitées. Nous som-
mes ouverts également à des participants de Hongrie 
et à des protestants et catholiques de Roumanie (Les 
orthodoxes ont chaque été leur propre consultation). 
Notre prochaine réunion se tiendra à la suite de la 
consultation en octobre. Un nouveau site européen de 
TJCII sera construit en différentes langues en Angle-
terre.  

Faites la connaissance de 
notre nouveau coordina-

teur pour l’Afrique de l’Est  

Elizabeth Utugi Kamau 

TJCII 

Voyage en Afrique de TJC-II.   
Ce voyage a eu lieu du 11 au 25 mars. L’équipe était constituée du chanoine Brian Cox, Benjamin Berger, Eyal Friedman et le diacre Eliza-
beth Kamau. Du 14 au 16 mars l’équipe était au Ghana, où l’archevêque anglican du Ghana était l’hôte de nos réunions.  L’équipe de  TJCII 

a eu après son retour du Ghana des rencontres avec des responsables d’église au Kenya et en Ouganda. 

Etaient présents : Johannes Fichtenbauer, Peter Hocken et 
Fritzi Turecek (Autriche et Bureau Européen),  
Hubertus Benecke et Hans Scholz (Allemagne),  

Tim Butlin (Angleterre), Pavol Strezo (Slovaquie),  
René et Ans Leitner (Pays-Bas). 

TJCII 


